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SIMBOLURI DE AVERTIZARE / INFORMARE

NOTĂ: Înainte de a utiliza dispozitivul, citiți cu atenție instrucțiunile de utilizare
și recomandări de siguranță. Păstrați instrucțiunile.

OBSERVAȚII:Nu afișați pe expunerea la ploaie și alte
precipitații

atmosferic.

NOTĂ: Deconectați unitatea de la rețeaua de alimentare înainte de a continua cu
întreținere și curățare.

NOTĂ: Se recomandă utilizarea protecției ochilor, a  auzului și a unei măști de praf

NOTĂ: Trebuie purtate mănuși de protecție.

Clasa de protecție II

Produsul este în conformitate cu directivele europene aplicabile.

SEMNALUL BINULUI REDIRECȚIONAT: Ordin de colectare separată a 
echipamentelor uzate și interzicerea eliminării acestora împreună cu alte 
deșeuri. Consultați secțiunea "Error: Unable to find the source of the 
appeal.Error: Unable to find the source of the appeal.".

Manualul conține informații de bază referitoare la produs, cu toate acestea, prin îmbunătățirea continuă a 
echipamentului nostru, datele din manual pot diferi de datele reale. Vă rugăm să fiți conștienți de orice 
diferențe care pot apărea.
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SCOPUL DISPOZITIVULUI
Mașina este proiectată pentru tăierea cu ferăstrăul, tăierea la lungime și montarea lemnului, materialelor 
plastice și materialelor de construcție. Ferăstrăul sabie este proiectat pentru lucrări de ferăstrău grosier, tăieri 
drepte și curbe și pentru tăierea prin suprafețe. Trebuie respectate informațiile privind pânzele de ferăstrău și 
instrucțiunile de lucru pentru ferăstrău. Utilizarea mașinii în alte scopuri sau efectuarea de modificări la aceasta 
este considerată incompatibilă cu utilizarea prevăzută și prezintă un risc serios de accidente. Producătorul nu 
acceptă nicio răspundere pentru daunele rezultate în urma utilizării dispozitivului într-un mod incompatibil cu 
utilizarea prevăzută. Dispozitivul nu este destinat utilizării comerciale.

Aparatul poate fi reparat și întreținut numai de către un centru autorizat
serviciu.

Din motive de siguranță, dispozitivul nu trebuie utilizat de copii și adolescenți sub vârsta de 18 ani 
sau de persoane aflate sub influența alcoolului, a medicamentelor sau a altor droguri.

Dacă nu sunteți familiarizat cu aceste instrucțiuni de utilizare, vă rugăm să le citiți cu atenție înainte 
de a utiliza aparatul pentru prima dată.

REGULI DE SIGURANȚĂ

AVERTISMENT! Citiți toate notele și instrucțiunile de siguranță. Nerespectarea notelor de siguranță 
și a instrucțiunilor de mai jos poate duce la șoc electric, incendiu și/sau vătămări grave.

Toate notele și instrucțiunile de siguranță trebuie păstrate pentru consultare ulterioară.
utilizări.

Termenul "unealtă electrică" utilizat în instrucțiunile de siguranță se referă la unelte electrice alimentate de la 
rețea (prin intermediul cablului de rețea) și la unelte electrice alimentate cu baterii (fără cablu de rețea).

SIGURANȚA LA LOCUL DE MUNCĂ

a) Postul de lucru trebuie să fie menținut curat și bine iluminat. Dezordinea și iluminatul insuficient pot duce la 
diverse accidente.

b) Nu utilizați niciodată o unealtă electrică într-un mediu exploziv cu lichide, gaze sau praf inflamabil. Uneltele 
electrice produc scântei care pot aprinde praful sau vaporii.

c) Atunci când utilizați scula electrică, asigurați-vă că nu sunt copii sau alte persoane în preajmă. Dacă sunteți 
distras de la lucru, puteți pierde controlul asupra mașinii.
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SIGURANȚA ELECTRICĂ
a) Ștecherul de conectare al uneltei electrice trebuie să se potrivească cu priza de curent. Este interzisă 
efectuarea de modificări la fișă. Nu utilizați niciodată adaptoare de priză în legătură cu uneltele electrice care 
au o conexiune de împământare. Ștecherele originale și prizele potrivite reduc riscul de șoc electric.

b) Evitați contactul cu suprafețe împământate, cum ar fi țevi, radiatoare, aragazuri sau frigidere. Contactul cu 
un obiect împământat crește riscul de electrocutare.

c) Nu expuneți niciodată unealta electrică la ploaie sau umiditate. Intrarea apei în interiorul uneltei electrice 
crește riscul de electrocutare.

d) Nu apucați niciodată cablul, de exemplu pentru a muta sau a suspenda unealta electrică sau pentru a scoate 
ștecherul din priză. Țineți cablul departe de sursele de căldură, ulei, margini ascuțite sau părți mobile ale 
aparatului. Cablurile deteriorate sau răsucite cresc riscul de electrocutare.

e) Atunci când lucrați cu o unealtă electrică în exterior, utilizați numai prelungitoare care sunt, de asemenea, 
aprobate pentru utilizare în exterior. Utilizarea unui cablu prelungitor adecvat pentru utilizarea în exterior 
reduce riscul de electrocutare.

f) Dacă lucrul cu o unealtă electrică într-un mediu umed este inevitabil, utilizați un întrerupător de circuit cu 
scurgere la pământ. Utilizarea unui întrerupător de circuit cu scurgere la pământ reduce riscul de șoc electric.

SIGURANȚA PERSOANELOR
a) Fiți întotdeauna atenți și urmăriți ceea ce faceți. Lucrul cu o unealtă electrică necesită, de asemenea, bun 
simț. Nu utilizați o unealtă electrică dacă sunteți prea obosit sau sub influența drogurilor, alcoolului sau a 
medicamentelor. Chiar și o clipă de neatenție atunci când utilizați o unealtă electrică poate provoca răni grave.

b) Purtați echipament individual de protecție și ochelari de protecție obligatorii atunci când lucrați. Purtarea 
echipamentului individual de protecție, de exemplu mască de praf, pantofi de lucru antiderapanți, cască sau 
apărători pentru urechi - în funcție de tipul de utilizare a sculei electrice - reduce riscul de rănire.

c) Evitați situațiile care conduc la pornirea accidentală a uneltei. Asigurați-vă că scula electrică este oprită înainte 
de conectarea la rețeaua de alimentare și/sau la acumulator, înainte de a apuca sau transporta scula. 
Menținerea degetului pe comutator în timp ce deplasați scula electrică sau conectarea sculei electrice la sursa 
de alimentare cu comutatorul deja apăsat poate duce la un accident.

d) Scoateți toate uneltele sau cheile de reglare înainte de a porni scula electrică. O unealtă sau o cheie lăsată 
într-o parte rotativă a sculei poate provoca răniri.

e) Evitați postura nefirească. Aveți grijă să mențineți o postură stabilă și să vă păstrați echilibrul în orice 
moment. Acest lucru vă va oferi un control mai bun al uneltei electrice în cazul unor situații neașteptate.
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f) Purtați îmbrăcăminte adecvată. Nu purtați haine largi sau bijuterii. Țineți părul, hainele și mănușile departe 
de părțile mobile ale aparatului. Părțile mobile ale aparatului pot prinde hainele largi, încrețite, bijuteriile sau 
părul lung.

g) Dacă este posibil să conectați un aspirator de praf și un recipient de praf, asigurați-vă că acestea sunt 
conectate și utilizate corect. Utilizarea aspiratorului de praf poate reduce pericolele legate de praf.

UTILIZAREA ȘI FUNCȚIONAREA SCULEI ELECTRICE
a) Nu suprasolicitați utilajul. Utilizați întotdeauna scula electrică în intervalul de utilizare specificat. Cu unealta 
electrică potrivită lucrați mai bine și mai sigur în intervalul de putere specificat.

b) Nu utilizați o unealtă electrică cu un întrerupător defect. O unealtă electrică care nu poate fi pornită sau 
oprită reprezintă un pericol și trebuie dusă imediat la reparat.

c) Deconectați ștecherul de la priză și/sau scoateți acumulatorul înainte de a efectua ajustări la unitate, de a 
schimba accesoriile sau de a depozita unitatea. Acest lucru va preveni pornirea accidentală a uneltei electrice.

d) Țineți uneltele electrice neutilizate departe de îndemâna copiilor. Nu permiteți ca echipamentul să fie 
utilizat de persoane care nu știu cum să îl manevreze sau care nu au citit aceste instrucțiuni. Uneltele electrice 
aflate în mâinile unor persoane neautorizate prezintă un mare pericol.

e) Uneltele electrice necesită îngrijire atentă. Verificați dacă piesele mobile funcționează corect și nu se 
blochează, dacă nicio componentă nu este ruptă sau deteriorată în așa măsură încât scula electrică să nu poată 
funcționa corect. Reparați piesele deteriorate înainte de a utiliza utilajul. Cauza multor accidente cu scule 
electrice este întreținerea necorespunzătoare.

f) Păstrați uneltele de tăiere ascuțite și curate. Unelte de tăiere bine întreținute și ascuțite
Lamele se blochează mai rar și permit o manevrare mai bună.

g) Utilizați scula electrică, accesoriile, uneltele de lucru etc. în conformitate cu aceste instrucțiuni. Atunci când 
faceți acest lucru, luați în considerare condițiile de lucru și activitatea desfășurată. Utilizarea uneltelor electrice 
în alte scopuri decât cele prevăzute poate conduce la situații periculoase.

SERVICE
a) Reparați aparatul numai de către un specialist calificat și folosiți numai piese de schimb originale. Acest 
lucru asigură utilizarea în siguranță a sculei electrice.

INSTRUCȚIUNI DE SIGURANȚĂ SPECIFICE DISPOZITIVULUI PENTRU FERĂSTRĂU

SEVERAL
Evitați pericolul de rănire și de incendiu, precum și pericolele pentru sănătate:

• Țineți întotdeauna scula electrică de mânerele sale izolate în timpul lucrărilor în care scula electrică 
poate intra în contact cu conductori electrici ascunși sau cu propriul cablu de alimentare. Contactul cu 
un fir conductor poate provoca, de asemenea, apariția tensiunii în părțile metalice ale uneltei și 
producerea unui șoc electric.



P L | 7

MANUAL DE 
INSTRUCȚIUNI

FERĂSTRĂU SABIE RTPSZ0092

• Purtați o mască de praf!

ACCESORII ORIGINALE ȘI ECHIPAMENTE AUXILIARE
• Utilizați numai accesorii și atașamente care sunt enumerate în instrucțiunile de utilizare sau al căror 

atașament este compatibil cu aparatul. Utilizarea de unelte sau accesorii, altele decât cele specificate 
în instrucțiunile de utilizare, poate duce la rănire.

INFORMAȚII PRIVIND PÂNZELE DE FERĂSTRĂU
Puteți utiliza orice lamă cu o montare corespunzătoare pentru tija universală de 1/2" (12,7 mm). Lamele optime 
de diferite lungimi sunt disponibile în comerț pentru fiecare aplicație a ferăstrăului sabie.

TIP

• TPI = dinți pe inch (1 inch) = număr de dinți pe secțiune de 2,54 cm

Lamă de ferăstrău pentru lemn (12):

Dimensiuni: 152 x 1,25 mm, 6 TPI

Cea mai bună utilizare: pentru tăierea lemnului de construcție, a plăcilor aglomerate și a placajelor, de asemenea 
pentru
cizelare.

Lamă bi-metalică (13):

Dimensiuni: 152 mm, 18 TPI

Cea mai bună utilizare: pentru tăiat tablă, profile și țevi - flexibil și rezistent la spargere.

DATE TEHNICE

Model RTPSZ0092

Sursă de alimentare 230 V / 50 Hz

Putere maximă 1800 W

Viteză fără sarcină 0 - 3000 /min-1

Controlul vitezei Da

Adâncimea de tăiere în lemn 200 mm

Adâncimea de tăiere în metal 10 mm

Clasa de protecție II

Înălțimea pichetului: 22mm

Reglarea unghiului de tăiere (5 grade) oooo-90 / -45 / 0 / 45 / 90 o

Nivel de presiune acustică LpA 95dB(A) - K=3db(A)

Nivelul de putere acustică LwA 106dB(A) - K=3db(A)
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Nivelul de vibrații al mânerului

Capacitate de încărcare (mâner frontal)
Valoarea emisiei de vibrații ah = 10,15 m/s² 

Deflecție K = 1,5 m/s²
Capacitate de încărcare (mâner spate)

Valoarea emisiei de vibrații ah =15,154 m/s² 
Deflecție K = 1,5 m/s²

Greutate netă 2,8 kg
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MODEL: RTPSZ0092

1. Buton pentru reglarea numărului de lovituri 8. Lumină de lucru*
2. Buton de blocare 9. Carcasa motorului
3. Comutator pornit/oprit 10. Protecție pentru perii din carbon
4. Mâner 11. Buton de deblocare
5. Baza 12. Lamă de ferăstrău pentru lemn
6. Lamă 13. Lamă bi-metal
7. Mandrină cu acțiune rapidă

*Funcție opțională (găsită în funcție de modelul dispozitivului).

DESCRIEREA CONSTRUCȚIEI DISPOZITIVULUI
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ÎNAINTE DE A ÎNCEPE
MONTAREA/ÎNLOCUIREA LAMEI
AVERTISMENT! Înainte de a efectua orice intervenție asupra aparatului, deconectați ștecherul de la
priză. În caz contrar, există riscul de rănire.

• Înșurubați mânerul cu eliberare rapidă (7) până la capăt și mențineți-l în această poziție.
• Împingeți lama respectivă (6) cât mai mult posibil în mandrina cu eliberare rapidă (7).

NOTĂ: Dinții lamei (6) trebuie să fie orientați în jos atunci când faceți acest lucru!

• Eliberați mandrina cu eliberare rapidă (7). Acesta trebuie să revină în poziția sa inițială.
Lama (6) este acum blocată în poziție.

ROTIREA MÂNERULUI DISPOZITIVULUI

PERICOL DE RĂNIRE!

Deconectați ștecherul de la priză înainte de a efectua orice intervenție asupra aparatului. Mânerul (4) poate fi 
rotit cu 90° la dreapta sau la stânga. Acest lucru permite plasarea comutatorului on/off (3) într-o poziție 
convenabilă, în funcție de condițiile de lucru.

• Apăsați butonul de deblocare și rotiți mânerul la dreapta sau la stânga.
• Mânerul trebuie să se blocheze corect în poziția selectată.

MUTAREA BAZEI
PERICOL DE RĂNIRE! Deconectați ștecherul de la priză înainte de a efectua orice intervenție asupra 
dispozitivului.

• În funcție de adâncimea de tăiere, reglați baza (5).
• Pentru a face acest lucru, slăbiți șurubul de pe partea inferioară a capului unității și reglați baza la 

poziția corectă.
• Blocați această poziție prin strângerea șurubului.
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REGLAREA NUMĂRULUI DE LOVITURI

Utilizați butonul (1) pentru a seta numărul dorit de lovituri (- = mai puține lovituri, + = mai multe lovituri).

Numărul de lovituri poate fi schimbat și în timpul funcționării.

IMPLEMENTARE
PORNIREA ȘI OPRIREA
În timpul funcționării, puteți alege între funcționarea momentană și continuă.

Activarea funcționării momentane:

• Apăsați ON/OFF (3).

Deconectarea funcționării momentane:

• Eliberați comutatorul ON/OFF (3).

Activarea modului de funcționare continuă:

• Apăsați comutatorul ON/OFF și blocați-l în starea apăsată cu ajutorul butonului de blocare (2).

Dezactivarea funcționării continue:

• Apăsați ON/OFF , apoi eliberați din nou.

GHID DE SIGURANȚĂ PENTRU FERĂSTRAIELE SABIE
Pentru a se adapta la piesa de prelucrat și pentru a asigura o aderență sigură, baza (5) este pivotantă. Aceasta 
trebuie să fie întotdeauna adiacentă piesei de prelucrat atunci când mașina este în funcțiune.

INSTRUCȚIUNI DE LUCRU PENTRU TĂIERE CU FERĂSTRĂUL
• Verificați dacă pe materialul care urmează să fie tratat există obiecte străine, cum ar fi cuie, șuruburi 

etc. și îndepărtați-le.
• Asigurați-vă că deschiderile de ventilație ale aparatului nu sunt acoperite.
• Porniți mașina și abia apoi deplasați-o spre piesa de prelucrat.
• Dacă lama se blochează, opriți imediat mașina. Desfaceți fanta deja tăiată cu o unealtă adecvată și 

scoateți ferăstrăul sabie.
• Reglați lama și numărul de lovituri în funcție de materialul care urmează să fie prelucrat.
• Sunt disponibile în comerț lamele de ferăstrău optime de diferite lungimi pentru fiecare aplicație 

a ferăstrăului sabie.
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• Tăiați materialul cu o rată de avans uniformă.

Tăierea de-a lungul planurilor:

Cu ajutorul unor lame de ferăstrău flexibile de lungime corespunzătoare, părțile proeminente, cum ar fi țevile, 
pot fi t ă i a t e  direct la perete. Pentru a face acest lucru, procedați după cum urmează:

1. Așezați lama direct pe perete.

2. Aplicați presiune din lateral și îndoiți ferăstrăul sabie astfel încât baza (5) să fie lipită de perete.

3. Porniți aparatul așa cum este descris în instrucțiunile de utilizare și întrerupeți componenta cu ajutorul
presiune uniformă.

Tăiere prin scufundare:

ATENȚIE! PERICOL DE RECUL!

Tăierea în adâncime poate fi efectuată numai în materiale moi (lemn etc.). Pentru a face acest lucru,  procedați 
după cum urmează:

1. Așezați ferăstrăul sabie cu marginea inferioară a bazei (5) împotriva piesei de prelucrat. Porniți mașina.

2. Înclinați ferăstrăul sabie înainte și înfigeți-l cu lama în piesa de prelucrat.

3. Poziționați ferăstrăul sabie vertical și continuați să tăiați de-a lungul liniei de tăiere.

ÎNTREȚINERE ȘI CURĂȚARE

AVERTISMENT! PERICOL DE RĂNIRE! Înainte de a începe orice intervenție asupra aparatului, opriți-l.

• Scoateți ștecherul din priză înainte de a curăța dispozitivul.
• Înlocuiți lama atunci când zimții acesteia devin tociți, deoarece utilizarea continuă a acesteia nu 

asigură funcționarea corectă.
• Păstrați aparatul și orificiile de ventilație curate. Dacă orificiile de aerisire sunt înfundate, pot apărea 

supraîncălzirea și/sau deteriorarea aparatului.
• Curățați aparatul imediat după utilizare.
• Niciun lichid nu poate pătrunde în carcasă. Utilizați o cârpă pentru a curăța carcasa. Nu utilizați 

niciodată benzină, solvenți sau agenți de curățare care deteriorează plasticul.
• Dacă este necesar, curățați suportul lamei cu o perie sau suflând cu aer comprimat.

aer.

GARANȚIE ȘI SERVICE
În timpul perioadei de garanție, cumpărătorul are dreptul la reparații gratuite din cauza defectelor de fabricație.

Garanția este recunoscută numai dacă produsul este livrat la punctul de vânzare în stare completă, neasamblat, 
împreună cu dovada achiziției și un card de garanție completat corect.
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EXCLUDERI DIN GARANȚIA PRODUCĂTORULUI
Acestea apar atunci când dispozitivul prezintă deteriorări ca urmare a uzurii naturale sau a unei manipulări 
necorespunzătoare (de exemplu, supraîncărcarea, exercitarea unei presiuni prea mari - în special crăpături sau 
fracturi ale pieselor din plastic și alte deteriorări mecanice și defecte care rezultă din astfel de deteriorări, 
neglijență în menținerea și deblocarea canalelor de ventilație a motorului, a canalelor de evacuare a prafului, a 
comutatoarelor etc.).

Precum și în cazuri precum următoarele:

• Încercările de reparații arbitrare vor fi găsite.
• Aparatul a fost supus unor modificări sau reparații de către persoane neautorizate în timpul perioadei 

de garanție.
• Unealta a fost utilizată în industrie sau artizanat (unealta a fost fabricată pentru bricolaj și nu este 

destinată lucrărilor comerciale).

Garanția nu acoperă componentele uneltelor care se pot defecta din cauza uzurii naturale sau a suprasolicitării 
(de exemplu, lamele, comutatoarele, butoanele, componentele carcasei și orice componente de mascare).

SERVICE
Reparațiile la uneltele electrice trebuie efectuate numai de personal calificat, folosind piese de schimb 
originale. În acest fel, este asigurată siguranța în utilizarea sculei.
Adresa:
Serviciul Powermat
Strada Obrońców Poczty Gdańskiej 97
42-400 Zawiercie
Tel. 32 670 39 68, interior 4
e-mail: serwis@powermat.pl

ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR UZATE
La sfârșitul duratei sale de viață, acest produs nu trebuie eliminat prin intermediul 
deșeurilor municipale normale, ci trebuie dus la un centru de colectare și reciclare a 
echipamentelor electrice și electronice. Acest lucru este indicat prin simbolul de pe 
produs, manualul de utilizare sau ambalaj. Prin reutilizarea, refolosirea materialelor sau 
alte forme de utilizare a echipamentelor uzate, aduceți o contribuție importantă la 
protecția mediului.

Numai pentru statele membre ale UE:
În conformitate cu Directiva europeană 2012/19/UE, uneltele electrice inutilizabile și, în conformitate cu 
Directiva europeană 2006/66/CE, bateriile/bateriile deteriorate sau uzate trebuie colectate separat și aduse la 
reciclare compatibilă cu mediul.
Producătorul este activ sub numărul de înregistrare BDO: 000063719.

mailto:serwis@powermat.pl
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Fiecare magazin este obligat să accepte gratuit echipamentul vechi dacă cumpărați de la el un echipament nou 
de același tip și cu aceeași funcție. Puteți lăsa echipamentul vechi la magazinul de unde ați cumpărat 
echipamentul nou.
Magazinele cu o suprafață de vânzare pentru echipamente de uz casnic de min. 2400 m , sunt obligate să 
accepte gratuit, în această unitate sau în imediata sa vecinătate, echipamente de uz casnic uzate, niciuna dintre 
dimensiunile exterioare ale cărora nu depășește 25 cm, fără a fi obligate să cumpere echipamente de uz casnic 
noi. Este posibil să se lase echipamente uzate de dimensiuni mici într-o piață mare, fără a fi necesar să se 
cumpere echipamente noi.
Distribuitorul, atunci când furnizează cumpărătorului echipamente destinate uzului casnic, este obligat să preia 
gratuit echipamentele casnice uzate la locul de livrare a acestor echipamente, cu condiția ca echipamentele 
uzate să fie de același tip și să fi îndeplinit aceleași funcții ca echipamentele furnizate. În cazul în care plasați o 
comandă prin intermediul site-ului oficial al producătorului, trebuie doar să ne informați prin introducerea 
comentariilor dumneavoastră în câmpul "Comentarii" al comenzii. Acesta este modul în care puteți returna 
deșeurile de echipamente electrice și electronice la locul de livrare.
Alternativ, dispozitivul vechi poate fi dus la un punct de colectare.
Pentru mai multe informații privind punctele de eliminare, vă rugăm să vizitați site-ul web:
https://sklep.powermat.pl/webpage/pl/recycling.html

DATELE PRODUCĂTORULUI
P.H. Powermat T.M.K. Bijak Sp. Jawna
Ul. Obrońców Poczty Gdańskiej 97 
42-400 Zawiercie 
https://www.powermat.pl

DECLARAȚIE DE CONFORMITATE

https://sklep.powermat.pl/webpage/pl/recycling.html
https://www.powermat.pl/
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SIMBOLURI DE AVERTIZARE / INFORMARE

NOTĂ: Înainte de a utiliza dispozitivul, citiți cu atenție manualul de instrucțiuni și 
recomandările de siguranță. Păstrați manualul.

ATENȚIE: Nu expuneți la ploaie sau alte precipitații.

NOTĂ: Deconectați dispozitivul de la sursa de alimentare înainte de a efectua lucrări de 
întreținere și curățare.

NOTĂ: Se recomandă utilizarea de protecție pentru ochi, protecție auditivă și mască de 
praf.

NOTĂ: Folosiți mănuși de protecție.

Clasa de protecție II

Produsul este în conformitate cu directivele europene aplicabile.

Semnul pubelei de gunoi: Ordin pentru colectarea selectivă a echipamentelor 
uzate și interzicerea eliminării acestora împreună cu alte deșeuri. Consultați 
secțiunea "ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR UZATE".

Manualul conține informații de bază referitoare la produs, cu toate acestea, prin îmbunătățirea continuă a 
echipamentului nostru, datele din manual pot diferi de datele reale. Vă rugăm să acordați atenție diferențelor 
care pot apărea.
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UTILIZARE PRECONIZATĂ
Acest aparat este conceput pentru tăierea cu ferăstrăul, tăierea la lungime și adaptarea lemnului, materialelor 
plastice și materialelor de construcție. Ferăstrăul sabie este potrivit pentru lucrări de ferăstrău brut, tăieri 
drepte și curbe și tăieri de suprafețe la nivel. Respectați informațiile referitoare la lamele de ferăstrău și 
sfaturile practice privind tăierea cu ferăstrăul. Orice alte utilizări sau modificări ale mașinii sunt considerate 
utilizare necorespunzătoare și pot duce la vătămări corporale grave. Producătorul nu își asumă nicio 
responsabilitate pentru daunele atribuibile utilizării necorespunzătoare. Acest aparat nu este destinat utilizării 
comerciale.

Dispozitivul poate fi reparat și întreținut numai la un centru de service autorizat.

Din motive de siguranță, dispozitivul nu trebuie utilizat de copii și adolescenți sub 18 ani sau de 
persoane aflate sub influența alcoolului, a drogurilor sau a altor substanțe intoxicante.

Dacă nu sunteți familiarizat cu acest manual, vă rugăm să îl citiți cu atenție înainte de a porni 
dispozitivul pentru prima dată.

AVERTISMENTE DE SIGURANȚĂ
AVERTISMENT! Citiți toate avertismentele de siguranță și toate instrucțiunile. Nerespectarea avertismentelor și 
instrucțiunilor poate duce la șoc electric, incendiu și/sau vătămări grave.

Păstrați toate avertismentele și instrucțiunile pentru consultare ulterioară.

Termenul "u n e a l t ă  electrică" din avertismente se referă la unealta electrică alimentată de la rețea (cu cablu) 
sau la unealta electrică alimentată cu baterie (fără cablu).

SIGURANȚA ZONEI DE LUCRU
a) Mențineți zona de lucru curată și bine iluminată. Zonele dezordonate sau întunecate favorizează accidentele.

b) Nu folosiți scule electrice în atmosfere explozive, cum ar fi în prezența lichidelor, gazelor sau prafului 
inflamabil. Uneltele electrice creează scântei care pot aprinde praful sau vaporii.

c) Țineți copiii și alte persoane la distanță în timp ce folosiți o unealtă electrică. Distracțiile vă pot face să 
pierdeți controlul.

SIGURANȚA ELECTRICĂ
a) Ștecherele uneltelor electrice trebuie să se potrivească cu priza. Nu modificați niciodată ștecherul în niciun 
fel. Nu utilizați niciun adaptor de fișă cu unelte electrice împământate (cu împământare). Ștecherele 
nemodificate și prizele potrivite vor reduce riscul de șoc electric.

b) Evitați contactul corpului cu suprafețe împământate sau legate la pământ, cum ar fi țevi, radiatoare, 
aragazuri și frigidere. Există un risc crescut de electrocutare dacă corpul dumneavoastră este legat la pământ 
sau la masă.

c) Nu expuneți uneltele electrice la ploaie sau în condiții de umezeală. Intrarea apei într-o unealtă electrică va 
crește riscul de șoc electric.

d) Nu abuzați de cablu. Nu utilizați niciodată cablul pentru transportul, tragerea sau deconectarea uneltei 
electrice. Țineți cablul departe de căldură, ulei, margini ascuțite sau piese în mișcare. Cablurile deteriorate sau 
încâlcite cresc riscul de electrocutare.
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e) Atunci când utilizați o unealtă electrică în aer liber, utilizați un prelungitor adecvat pentru utilizarea în aer 
liber. Utilizarea unui cablu adecvat pentru utilizarea în exterior reduce riscul de electrocutare.

f) Dacă utilizarea unei scule electrice într-o locație umedă este inevitabilă, utilizați o sursă protejată de un 
dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui RCD reduce riscul de șoc electric.

SIGURANȚA PERSONALĂ
a) Fiți vigilent, urmăriți ceea ce faceți și folosiți bunul simț atunci când folosiți o unealtă electrică. Nu utilizați o 
unealtă electrică în timp ce sunteți obosit sau sub influența drogurilor, alcoolului sau medicamentelor. Un 
moment de neatenție în timpul operării uneltelor electrice poate duce la vătămări corporale grave.

b) Utilizați echipament de protecție personală. Purtați întotdeauna protecție pentru ochi. Echipamentul de 
protecție, cum ar fi masca de praf, pantofii de siguranță antiderapanți, casca de protecție sau protecția auditivă 
utilizate în condiții adecvate vor reduce vătămările corporale.

c) Preveniți pornirea neintenționată. Asigurați-vă că întrerupătorul este în poziția oprit înainte de a conecta 
sursa de alimentare și/sau acumulatorul, de a ridica sau de a transporta unealta. Transportarea uneltelor 
electrice cu degetul pe comutator sau punerea sub tensiune a uneltelor electrice care au comutatorul pornit 
invită la accidente.

d) Îndepărtați orice cheie sau cheie de reglare înainte de a porni scula electrică. O cheie sau o cheie lăsată 
atașată la o parte rotativă a sculei electrice poate duce la vătămări corporale.

e) Nu exagerați. Păstrați permanent echilibrul și poziția corectă. Acest lucru permite un control mai bun al 
uneltei electrice în situații neprevăzute.

f) Îmbrăcați-vă corespunzător. Nu purtați haine largi sau bijuterii. Țineți-vă părul, hainele și mănușile departe 
de piesele în mișcare. Hainele lejere, bijuteriile sau părul lung pot fi prinse în piesele în mișcare.

g) Dacă sunt prevăzute dispozitive pentru conectarea instalațiilor de aspirare și colectare a prafului, asigurați-
vă că acestea sunt conectate și utilizate corespunzător. Utilizarea colectării prafului poate reduce pericolele 
legate de praf.

UTILIZAREA ȘI ÎNGRIJIREA SCULELOR ELECTRICE
a) Nu forțați scula electrică. Utilizați scula electrică corectă pentru aplicația dumneavoastră. Unealta electrică 
corectă va face treaba mai bine și mai sigur la viteza pentru care a fost proiectată.

b) Nu utilizați scula electrică dacă întrerupătorul nu o pornește și nu o oprește. Orice unealtă electrică care nu 
poate fi controlată cu ajutorul comutatorului este periculoasă și trebuie reparată.

c) Deconectați ștecherul de la sursa de alimentare și/sau acumulatorul de la scula electrică înainte de a efectua 
orice ajustări, de a schimba accesoriile sau de a depozita sculele electrice. Astfel de măsuri preventive de 
siguranță reduc riscul de pornire accidentală a uneltei electrice.

d) Depozitați uneltele electrice nefolosite la îndemâna copiilor. Nu permiteți persoanelor care nu sunt 
familiarizate cu scula electrică sau cu aceste instrucțiuni să utilizeze scula electrică. Uneltele electrice sunt 
periculoase în mâinile utilizatorilor necalificați.

e) Întrețineți sculele electrice. Verificați dacă piesele în mișcare sunt dezaliniate sau blocate, dacă piesele sunt 
rupte și dacă există orice altă condiție care poate afecta funcționarea uneltei electrice. Dacă este deteriorată, 
reparați scula electrică înainte de utilizare. Multe accidente sunt cauzate de unelte electrice prost întreținute.

f) Păstrați uneltele de tăiere ascuțite și curate. Uneltele de tăiere întreținute corespunzător, cu muchii de tăiere 
ascuțite, sunt mai puțin susceptibile de a se bloca și sunt mai ușor de controlat.
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g) Utilizați scula electrică, accesoriile și biții de scule etc. în conformitate cu aceste instrucțiuni, ținând cont de 
condițiile de lucru și de lucrările care urmează să fie efectuate. Utilizarea sculei electrice pentru operațiuni 
diferite de cele prevăzute ar putea duce la o situație periculoasă.

SERVICE
a) Asigurați întreținerea uneltei electrice de către un reparator calificat, folosind numai piese de schimb 
identice. Acest lucru va asigura menținerea siguranței sculei electrice.

INSTRUCȚIUNI DE SIGURANȚĂ SPECIFICE APARATELOR PENTRU FERĂSTRAIE SABIE
Pentru a evita riscul de rănire sau de incendiu, precum și riscurile pentru sănătate:

• Țineți scula electrică de mânerele izolate dacă efectuați lucrări în timpul cărora scula electrică poate 
intra în contact cu cabluri de alimentare ascunse sau cu propriul cablu de alimentare. Contactul cu un 
cablu sub tensiune poate electriza părțile metalice expuse ale uneltei electrice și poate provoca un șoc 
electric operatorului.

• Purtați o mască împotriva prafului!

ACCESORII ORIGINALE/ECHIPAMENTE AUXILIARE
• Utilizați numai accesoriile și echipamentele suplimentare care sunt specificate în instrucțiunile de 

utilizare și care sunt compatibile cu aparatul. Utilizarea de accesorii sau unelte accesorii, altele decât 
cele recomandate în instrucțiunile de utilizare, poate duce la riscul de rănire.

INFORMAȚII PRIVIND PÂNZELE DE FERĂSTRĂU
Puteți utiliza orice lamă de ferăstrău, cu condiția ca aceasta să fie prevăzută cu un suport adecvat - arbore 
universal de 1/2" (12,7 mm). Lamele de ferăstrău optimizate pentru ferăstrăul sabie sunt disponibile la 
magazinele de vânzare cu amănuntul în diferite lungimi pentru diverse scopuri.

NOTĂ

• TPI = dinți pe inch = numărul de dinți pe 2,54 cm

Lamă de ferăstrău pentru lemn (12):

Dimensiuni: 152 x 1,25 mm, 6 TPI

Ideal pentru: tăierea lemnului de construcție, a plăcilor 

aglomerate, a panourilor și a placajelor, precum și pentru 

tăieri în adâncime.

Lamă de ferăstrău bimetalică (13):

Dimensiuni: 152 mm, 18 TPI

Ideal pentru: pentru tăierea tablelor, profilelor și țevilor - flexibil și rezistent la rupere.

DATE TEHNICE

Model RTPSZ0092

Tensiunea de alimentare 230 V / 50 Hz

Putere maximă 1800 W
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Viteză fără sarcină 0 - 3000 /rpm

Reglarea vitezei Da

Adâncimea de tăiere în lemn 200 mm

Adâncimea de tăiere în oțel 10 mm

Clasa de protecție II

Înălțimea cursei 22mm

Tăiere unghi dede reglare (5
grade)

oooo-90 / -45 / 0 / 45 / 90 o

Nivel de presiune acustică LpA 95dB(A) - K=3db(A)

Nivelul de putere acustică LwA 106dB(A) - K=3db(A)

Nivelul de vibrații al mânerului

Încărcare (mâner frontal)
ah = 10,15 m/s² K 

= 1,5 m/s²
Încărcare (mâner spate)

ah =15,154 m/s²
K = 1,5 m/s²

Greutate netă 2,8 kg
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MODEL: RTPSZ0092

1. Roată de reglare a ratei cursei 8. Lumină de lucru*
2. Întrerupător de blocare 9. Pârghie de blocare pentru tălpi
3. Comutator ON/OFF 10. Capac pentru perii de carbon
4. Mâner 11. Eliberați butonul
5. Placa de picior 12. Lamă de ferăstrău pentru lemn
6. Lamă de ferăstrău 13. Lamă de ferăstrău bimetalică
7. Mandrină cu eliberare rapidă

* Funcție opțională (apare în funcție de modelul dispozitivului).

DESCRIEREA CONSTRUCȚIEI DISPOZITIVULUI
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ÎNAINTE DE UTILIZARE
MONTAREA/SCHIMBAREA LAMEI DE FERĂSTRĂU

AVERTISMENT! Scoateți întotdeauna ștecherul din priză înainte de a lucra la aparat. În caz contrar, 
există riscul de rănire.

• Rotiți mandrina cu eliberare rapidă (7) până la oprire și mențineți-o în această poziție.
• Împingeți pânza de ferăstrău necesară (6) în mandrina cu eliberare rapidă (7) până la opritor.

ATENȚIE! Dinții lamei de ferăstrău (6) trebuie să fie orientați în jos!

♦ Dați drumul mandrinei cu eliberare rapidă astfel încât aceasta să revină la poziția inițială. Lama ferăstrăului este 
acum blocată.

ROTIREA MÂNERULUI APARATULUI

RISC DE RĂNIRE!

• Scoateți întotdeauna ștecherul din priză înainte de a lucra la aparat. Mânerul
(4) poate fi rotit cu 90° la dreapta sau la stânga. Acest lucru permite comutatorului ON/OFF (3) să fie 
mutat în cea mai potrivită poziție, în funcție de condițiile de lucru.

• Apăsați butonul de eliberare (11) și rotiți mânerul (4) la dreapta sau la stânga.
• Lăsați mânerul (4) să se angajeze.

REGLAREA TĂLPII
RISC DE RĂNIRE! Scoateți întotdeauna ștecherul din priză înainte de a interveni asupra aparatului.

• Reglați placa de bază (5) în funcție de adâncimea de tăiere.
• Pentru a face acest lucru, slăbiți șurubul situat sub partea inferioară a tălpii (5) a dispozitivului și 

mutați baza în poziția corectă.
• Blocați această poziție prin strângerea șurubului.
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SELECTAREA VITEZEI CURSEI

Utilizați roata de reglare (1) pentru a selecta cursa dorită (- = cursă mai mică, + = cursă mai mare).

De asemenea, rata cursei poate fi modificată în timpul funcționării.

UTILIZARE
PORNIREA ȘI OPRIREA
În timpul funcționării, puteți alege între funcționarea instantanee și continuă.

Deconectarea funcționării instantanee:

♦ Eliberați comutatorul ON/OFF (3).

Trecerea la funcționarea continuă:

♦ Apăsați comutatorul ON/OFF (3) și blocați-l în această poziție cu comutatorul de blocare (2).

Oprirea funcționării continue:

♦ Apăsați comutatorul ON/OFF (3) și eliberați-l din nou.

GHIDAREA ÎN SIGURANȚĂ A LAMEI DE SABIE
Pentru a se adapta la piesa de prelucrat și pentru o amplasare sigură, placa de bază (5) poate fi rotită. Aceasta 
trebuie să fie întotdeauna în contact cu piesa de prelucrat atunci când aparatul este în funcțiune.

SFATURI PRACTICE PRIVIND TĂIEREA
• Verificați materialul care urmează să fie prelucrat pentru a vă asigura că toate obiectele străine au fost 

îndepărtate, de exemplu cuie, șuruburi etc..
• Asigurați-vă că fantele de ventilație nu sunt acoperite.
• Porniți aparatul înainte de a-l deplasa spre materialul care urmează să fie prelucrat.
• Opriți imediat aparatul dacă lama ferăstrăului se blochează. Deschideți spațiul tăiat cu ajutorul unei 

unelte adecvate și scoateți ferăstrăul sabie.
• Utilizați pânza de ferăstrău și cursa corespunzătoare pentru materialul de prelucrat.
• Lamele de ferăstrău optimizate pentru ferăstrăul sabie sunt disponibile în magazinele de vânzare 

cu amănuntul în diferite lungimi pentru diferite scopuri.
• Tăiați materialul la o viteză constantă.
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Tăierea la nivel cu marginile:

Folosind lamele de ferăstrău flexibile cu o lungime corespunzătoare adecvată, puteți tăia piesele de prelucrat 
proeminente, cum ar fi țevile la nivelul peretelui.

Procedați după cum urmează:

1. Așezați lama ferăstrăului direct pe perete.

2. Îndoiți-l prin aplicarea unei presiuni laterale asupra ferăstrăului sabie, astfel încât placa de bază (5) să intre în 
contact cu peretele.

3. Porniți aparatul conform descrierii și tăiați piesa de prelucrat prin aplicarea unei presiuni constante.

Ferăstrău de plonjare:

ATENȚIE! RISC DE RECUL! Tăierile în adâncime pot fi efectuate numai în materiale moi (lemn sau 
similar).

Procedați după cum urmează:

1. Așezați ferăstrăul sabie cu marginea inferioară a tălpii (5) pe piesa de lucru. Porniți aparatul.

2. Înclinați ferăstrăul sabie în față și introduceți lama ferăstrăului în piesa de prelucrat.

3. Poziționați ferăstrăul sabie vertical și continuați să tăiați de-a lungul liniei de tăiere.

ÎNTREȚINERE ȘI CURĂȚARE

AVERTISMENT! RISC DE RĂNIRE! Opriți întotdeauna aparatul înainte de a efectua orice intervenție 
asupra acestuia.

• Scoateți întotdeauna fișa de alimentare din priză înainte de a curăța aparatul.
• Înlocuiți pânza de ferăstrău imediat ce dinții acesteia sunt tociți și, prin urmare, nu mai este posibilă 

tăierea corectă.
• Păstrați aparatul și fantele de ventilație curate în permanență. Dacă fantele de ventilație sunt blocate, 

există riscul supraîncălzirii și/sau al deteriorării aparatului.
• Curățați întotdeauna aparatul după terminarea lucrului.
• Nu permiteți niciodată intrarea lichidelor în interiorul aparatului. Utilizați o cârpă pentru a curăța 

carcasa. Nu utilizați niciodată benzină, solvenți sau detergenți care pot deteriora plasticul.
• Dacă este necesar, curățați suportul lamei de ferăstrău cu o perie sau cu aer comprimat.
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ÎNTREȚINERE ȘI SERVICE
ÎNTREȚINERE
Notă: Înainte de a începe orice lucrări de întreținere, este esențial să deconectați ferăstrăul de la rețea.

Curățați ferăstrăul după terminarea lucrului. Pentru curățare, utilizați o cârpă umedă și nu folosiți solvenți sau 
alte substanțe chimice. Toate orificiile de ventilație trebuie să fie neobstrucționate, iar dacă sunt murdare, 
acestea pot fi curățate cu aer comprimat.

Părțile mobile ale dispozitivului trebuie lubrifiate periodic.

PERII DE CARBON
Periile de carbon trebuie inspectate și înlocuite, dacă uzura atinge linia care indică uzura maximă a periei; 
ambele perii trebuie înlocuite în același timp.

Pentru a înlocui periile, deșurubați capacul periei, scoateți periile folosite, instalați periile noi și apoi înșurubați 
capacul periei.

SERVICE
Uneltele electrice trebuie reparate numai de către personal calificat, folosind piese de schimb originale. Acest 
lucru permite asigurarea utilizării în siguranță a dispozitivului.

Adresa:
Serviciul Powermat
Strada Obrońców Poczty Gdańskiej 97
42-400 Zawiercie
Tel. 32 670 39 68, int. 4
e-mail: serwis@powermat.pl

DEPOZITARE
Depozitați scula electrică și accesoriile sale într-un loc curat și uscat, departe de lichide inflamabile. Depozitați 
scula electrică cu uneltele scoase. Dispozitivul trebuie depozitat departe de îndemâna copiilor.

Depozitați dispozitivul și accesoriile sale într-un loc întunecos, uscat și ferit de îngheț, ferit de accesul copiilor. 
Temperatura optimă de depozitare este de la 5 la 30˚C. Depozitați scula electrică în ambalajul său original. 
Acoperiți unealta electrică pentru a o proteja de praf sau umezeală. Păstrați manualul de utilizare al aparatului.

GARANȚIE
În timpul perioadei de garanție, cumpărătorul are dreptul la reparații gratuite din cauza defectelor de fabricație.

Garanția este valabilă numai dacă produsul este livrat la punctul de vânzare complet, neasamblat, cu dovada 
achiziției și un card de garanție completat corect.

EXCLUDERI DIN GARANȚIA PRODUCĂTORULUI
Garanția producătorului este exclusă atunci când dispozitivul prezintă deteriorări ca urmare a uzurii naturale sau 
ca urmare a manipulării necorespunzătoare a echipamentului (de exemplu, suprasarcină, aplicarea unei presiuni 
prea mari
- în special crăpături sau fracturi ale pieselor din plastic și alte deteriorări mecanice și defecte care rezultă din 
astfel de deteriorări).

mailto:serwis@powermat.pl
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Precum și în următoarele cazuri:

• Sunt detectate încercări neautorizate de reparare.
• Dispozitivul a fost modificat sau reparat de persoane neautorizate în timpul perioadei de garanție.
• Unealta a fost utilizată în industrie sau artizanat (unealta a fost fabricată pentru meșteri pasionați de 

bricolaj/DIY și nu este destinată muncii remunerate).

Garanția nu acoperă acele elemente ale uneltei care pot fi deteriorate ca urmare a uzurii naturale sau a 
suprasolicitării (de exemplu, lamele, comutatoarele, butoanele, componentele carcasei și orice componente de 
mascare).

ELIMINAREA DISPOZITIVELOR UZATE
La sfârșitul duratei sale de viață, acest produs nu trebuie eliminat cu deșeurile menajere 
obișnuite, ci trebuie dus la un punct de colectare pentru reciclarea dispozitivelor 
electrice și electronice. Acest lucru este indicat de simbolul plasat pe produs, pe 
manualul de instrucțiuni sau pe ambalaj. Datorită reciclării, reutilizării materialelor sau 
altor forme de utilizare a dispozitivelor uzate, aduceți o contribuție semnificativă la 
protecția mediului nostru.

Numai pentru țările UE:
În conformitate cu Directiva europeană 2012/19/UE, uneltele inutilizabile și în conformitate cu Directiva 
europeană 2006/66/CE, bateriile deteriorate sau uzate trebuie colectate separat și reciclate într-un mod 
ecologic.
Producătorul este activ sub numărul de înregistrare în baza de date privind deșeurile: 000063719.

Fiecare magazin este obligat să accepte gratuit echipamentul vechi dacă cumpărați echipament nou de același 
tip și cu aceeași funcție la magazinul respectiv. Astfel, vă puteți lăsa echipamentul uzat în magazinul în care ați 
cumpărat echipamentul nou.
2Magazinele cu o suprafață de vânzare a echipamentelor de uz casnic de cel puțin 400 m sunt obligate să 
accepte - fie în unitatea respectivă, fie în imediata sa vecinătate - deșeuri de echipamente de uz casnic ale căror 
dimensiuni exterioare nu depășesc 25 cm, în mod gratuit, fără a fi necesară achiziționarea de echipamente de 
uz casnic noi. Astfel, puteți lăsa un deșeu de echipament mic într-un supermarket mare fără a fi nevoit să 
cumpărați unul nou. Distribuitorul, atunci când furnizează cumpărătorului echipamente de uz casnic, este 
obligat să colecteze gratuit echipamentele reziduale din gospodărie la locul de livrare a acestor echipamente, 
cu condiția ca echipamentele reziduale să fie de același tip și să îndeplinească aceleași funcții ca echipamentele 
livrate. În cazul în care plasați o comandă prin intermediul site-ului oficial al producătorului, trebuie doar să ne 
informați cu privire la aceasta, introducând comentariul dumneavoastră în Note la comandă. În acest fel, 
puteți returna echipamentele electrice și electronice uzate la locul de livrare.
De asemenea, puteți duce dispozitivul vechi la un punct de colectare.
Mai multe informații privind punctele de colectare a dispozitivelor uzate sunt disponibile pe site-ul: 
https://sklep.powermat.pl/webpage/pl/recycling.html.

https://sklep.powermat.pl/webpage/pl/recycling.html
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DATELE PRODUCĂTORULUI
P.H. Powermat T.M.K. Bijak Sp. Jawna
Ul. Obrońców Poczty Gdańskiej 97 
42-400 Zawiercie 
https://powermat.pl

DECLARAȚIE DE CONFORMITATE

https://powermat.pl/

